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RÁMCOVÁ DOHODA 

 

Č.j. PPR-36463-38/ČJ-2019-990640 

 

Čl. 1. Smluvní strany 

 

/1/ Kupující:        

ČESKÁ REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra 

sídlo:  Praha 7, Nad Štolou 936/3, PSČ 170 34 

IČO:  00007064 

DIČ:  CZ00007064 

            zastoupená:  Ing. Martinem Šlemerem, vedoucím odboru veřejných zakázek policejního 
prezidia ČR 

bankovní spojení:  Česká národní banka 

číslo účtu:  5504881/0710 

doručovací adresa: MINISTERSTVO VNITRA ČR 

  poštovní schránka 160 

  160 41 Praha 6 

kontaktní adresa:  Policejní prezidium ČR 

  Pelléova 21, Praha 6 

tel.:   974 835 653  

e-mail:  pp.ovz@pcr.cz 

datová schránka:  gs9ai55 

 

(dále jen „kupující“) na jedné straně 

a 

 

/2/ Prodávající: 
  Název společnosti:  Monitex Czech s.r.o. 
 sídlo:  Bílkova 735/6, 390 02, Tábor 
 IČO:  28119045 

 DIČ:  CZ28119045 

 zapsaná: v obchodním rejstříku vedeném krajským soudem v Českých Budějovicích, 
oddíl C, vložka 18313 

 zastoupená:   j
 bankovní spojení: ČSOB a.s. 
 číslo účtu:  246177092/0300 

 pracovní kontakt: I
 tel.:  

 e-mail:  

 datová schránka: xm8uj8 

 

(dále jen „prodávající“) na straně druhé 

(prodávající a kupující dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako „smluvní strana“) 
 

u z a v í r a j í  

podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „občanský zákoník“) na základě výsledku nadlimitního zadávacího řízení  
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„Rámcová dohoda na dodávky Triček černých POLICIE na roky 2020-2023“ 

realizovaného na základě ustanovení § 56 a násl. a § 131 až 137 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání 
veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů 

 

tuto rámcovou dohodu (dále jen „dohoda“) 
 

 

 

Čl. 2. Předmět dohody 

 

/1/ Touto dohodou se prodávající zavazuje, že kupujícímu odevzdá věc (dále i „trička černá POLICIE“ 
nebo „zboží“) uvedenou v čl. 3. této dohody, která je předmětem koupě, a umožní kupujícímu nabýt 
vlastnické právo.  

/2/ Kupující řádně dodané zboží převezme a zaplatí prodávajícímu kupní cenu.   

 

Čl. 3. Zboží 
 

/1/ Zbožím se rozumí: 

200.000 ks trička  černého POLICIE. 

/2/ Technická specifikace zboží je uvedena v příloze č. 1 (Specifikace ceny a zboží) a v příloze č. 2  

(Technické podmínky), které jsou nedílnou součástí této dohody. 

/3/ Prodávající se zavazuje dodat nové zboží vyrobené z nových, dosud nepoužitých materiálů. 

/4/ Kupující je oprávněn odebírat zboží dle svých potřeb a uvážení po dobu účinnosti této dohody a to bez 
stanovení minimálního odebraného množství, maximálně však do výše dvě stě tisíc (200.000) kusů v období 
let 2020 - 2023. 

/5/ Zboží musí odpovídat oboustranně schváleným technickým podmínkám (dále i „TP“) a schváleným 
referenčním vzorkům (dále i „RV“). 

/6/ Veškeré následné odlišnosti, změny ve výrobě a provedení zboží musí být předem schváleny oběma 
smluvními stranami a zapracovány do TP. 

 

 

 

 

Čl. 4. Doba a místo plnění 
 

/1/ Veškeré plnění z této dohody bude dodáno do 31. 10. 2023, s dílčím plněním vždy do čtyř (4) měsíců od 
doručení objednávky prodávajícímu. Poslední dílčí dodávka bude realizována s termínem plnění nejpozději 
do 31. 10. 2023 – podmínkou plnění do 31. 10. 2023 je včasné vystavení objednávky ze strany kupujícího 
tak, aby dodržel termín plnění do čtyř (4) měsíců od doručení objednávky prodávajícímu, pokud se obě 
smluvní strany písemně nedohodnou na kratším termínu plnění.  
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/2/ Kupující bude od prodávajícího nakupovat zboží na základě objednávky. Kupující doručí podepsanou 
objednávku prostřednictvím datové schránky prodávajícímu. Prodávající je povinen písemně potvrdit 
objednávku a toto potvrzení doručit prostřednictvím datové schránky zpět kupujícímu, a to do deseti (10) 
pracovních dnů od písemného doručení objednávky prodávajícímu. Za prodávajícího schvaluje objednávku 
pověřený pracovník: Ing. Aleš Žákavec. 

/3/ Místo plnění zboží je na adrese: 

Policejní prezidium ČR 

Správa logistického zabezpečení 
Skupina centrálního skladování 
281 07 Svojšice 

nebo skladové prostory Opočínek, okr. Pardubice (bude-li uvedeno v objednávce). 
/4/ Kupující připouští u objednávky dílčí plnění s oprávněním jeho fakturace.    

Čl. 5. Dodání a převzetí zboží 
 

/1/ Prodávající se zavazuje informovat kupujícího o termínu dodání zboží nejméně pět (5) pracovních dnů 
předem na adresu:  

Policejní prezidium ČR 

Správa logistického zabezpečení 
Odbor specializovaných činností     
P. O. Box 6, 150 00 Praha 5, 
 

nebo e-mailem a telefonicky:

/2/  Zboží bude dodáno převzetím zboží kupujícím po potvrzení dodacího listu do pěti (5) dnů od doručení 
zboží kupujícímu. Při přejímce zboží bude kupující provádět vizuální kontrolu úplnosti dodávky. K podpisu 
dodacího listu za kupujícího je oprávněn vedoucí skladu nebo jím pověřený pracovník.  

 

/3/  Dodací list bude prodávajícím vyhotoven ve třech (3) vyhotoveních, každé vyhotovení bude podepsáno 
oběma smluvními stranami, prodávající obdrží dvě (2) vyhotovení a kupující obdrží jedno (1) vyhotovení. 
Jedno vyhotovení dodacího listu následně přiloží prodávající k daňovému dokladu (dále jen „faktura“).  

/4/ Kupující nabývá vlastnického práva ke zboží okamžikem převzetí zboží od prodávajícího.  

/5/  Nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího současně s nabytím vlastnického práva. 

/6/  Prodávající se zavazuje dodat zboží bez vad. 

/7/  Prodávající dále odevzdá kupujícímu spolu se zbožím následující doklady: 
a) dodací list potvrzený oprávněným pracovníkem kupujícího. 

 

/8/ Vady zjevné při dodání zboží je kupující povinen sdělit prodávajícímu do pěti (5) pracovních dnů od 
převzetí. Vady skryté je kupující povinen sdělit prodávajícímu bez zbytečného odkladu po jejich zjištění a 
prověření. 

/9/  Kupující je oprávněn odmítnout převzetí zboží, pokud nebude odevzdáno řádně v souladu s touto 
dohodou a ve sjednané kvalitě.  
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Čl. 6. Kupní cena 

/1/ Kupní cena se sjednává jako cena nejvýše přípustná, změna je přípustná pouze při zákonné změně daně 
z přidané hodnoty (dále jen „DPH“).  Takováto změna dohody není důvodem k uzavření dodatku k dohodě 

dle čl. 12. odst. /7/ této dohody. 

/2/ Celková cena za zboží činí: 

a) bez DPH: 30.800,000,00 Kč  
 (slovy: Třicetmiliónůosmsettisíc korun českých),  

b) DPH 21 %: 6.468.000,00  Kč  
 (slovy: Šestmiliónůčtyřistašedesátosmtisíc korun českých),  

c) včetně DPH: 37.268.000,00 Kč  
 (slovy: Třicetsedmmiliónůdvěstěšedesátosmtisíc korun českých). 

/3/  Tato kupní cena zahrnuje veškeré náklady prodávajícího spojené s plněním této dohody, zejména balné, 
náklady na dopravu apod.  

/4/  Detailní rozpis kupní ceny je uveden v příloze č. 1 této dohody (Specifikace ceny a zboží). 

/5/  Uvedená celková kupní cena nemusí být v průběhu platnosti této dohody vyčerpána a tím nebude 
nakoupeno předpokládané množství zboží. 

 

Čl. 7. Platební podmínky 

 

/1/ Prodávajícímu vznikne právo fakturovat dnem převzetí zboží kupujícím na základě potvrzeného 
dodacího listu kupujícím. 

/2/ Prodávající se zavazuje fakturu zaslat do čtrnácti (14) dnů od dodání zboží, na poštovní adresu 
kupujícího:  

 

       Policejní prezidium ČR 
 Správa logistického zabezpečení 
 Odbor specializovaných činností 
 P. O. BOX 6 

 150 05 Praha 5 

 

/3/ Každá faktura bude prodávajícím vyhotovena ve dvou (2) výtiscích (1 originál + 1 kopie) a přílohou 
faktury bude originál potvrzeného dodacího listu oběma smluvními stranami. Dále prodávající zašle kopii 
faktury včetně potvrzeného dodacího listu přes e-mail na o čtrnácti (14) dnů ode dne 
zdanitelného plnění.  

/4/ Každá faktura musí minimálně obsahovat: 

a) náležitosti dle ustanovení § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 
pozdějších předpisů a § 435 občanského zákoníku, 

b) číslo jednací této dohody. 

/5/ Kupující je povinen zaplatit fakturu v termínu do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne jejího 
prokazatelného doručení kupujícímu na poštovní adresu dle odst. /2/ tohoto článku. Pokud prodávající 
doručí fakturu kupujícímu v období od 15. prosince aktuálního roku do   28. února následujícího roku bude 
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splatnost faktury šedesát (60) dní od dne doručení kupujícímu. Nebude-li faktura doručena kupujícímu 
v souladu s touto dohodou, neběží lhůta splatnosti a kupující není v prodlení s placením. Připadne-li 
poslední den splatnosti na den pracovního volna nebo pracovního klidu, pak je dnem splatnosti nejbližší 
následující pracovní den.  

/6/ Kupující je oprávněn ve lhůtě splatnosti vrátit bez zaplacení prodávajícímu fakturu, která není 
vystavena v souladu touto dohodou, nebo fakturu, která obsahuje nesprávné cenové údaje nebo není 
doručena v požadovaném množství výtisků, nebo bankovní účet uvedený na faktuře nemá prodávající řádně 
registrovaný v databázi „Registru plátců DPH“ a to s uvedením důvodu vrácení. Prodávající je v případě 
vrácení faktury povinen do deseti  (10) pracovních dnů ode dne doručení opravit vrácenou fakturu nebo 
vyhotovit fakturu novou. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta 
v původní délce splatnosti běží znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo nově vystavené 
faktury kupujícímu.  Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, je-li v této lhůtě odeslána, a není 
nutné, aby byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu, který ji vystavil. 

/7/ Pokud kupující uplatní nárok na odstranění vady zboží ve lhůtě splatnosti faktury, není povinen až do 
jejího odstranění uhradit cenu vadného zboží. Okamžikem odstranění vady zboží začne běžet nová lhůta 
splatnosti faktury v původní délce.  

/8/ Platby budou probíhat v korunách českých bezhotovostním převodem na účet prodávajícího. 

/9/ Účtovaná částka se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání příslušné finanční částky z bankovního 
účtu kupujícího ve prospěch bankovního účtu prodávajícího.  

/10/ Kupující neposkytuje jakékoliv zálohy na úhradu ceny zboží.  

 

Čl. 8. Záruka na jakost a reklamace 

 

/1/ Prodávající ručí za kvalitu zboží po dobu dvacetčtyři  (24) měsíců ode dne dodání zboží.  Tyto záruční 
podmínky se vztahují na jakékoliv výrobní vady, které mají za následek nekompletnost výrobku 
a nesprávnou kvalitu, včetně skrytých vad. Prodávající garantuje skladovatelnost  pět (5) let, přičemž bere 
záruku za to, že nedojde k poklesu mechanicko-fyzikálních vlastností a užitných vlastností zboží.  
/2/ Kupující je oprávněn oznámit prodávajícímu vadu, na kterou se vztahuje záruka, bez zbytečného 
odkladu po jejím zjištění a prověření a uplatnit nároky z odpovědnosti za vady zboží, dle své volby, kdykoli 
v záruční době. V oznámení je kupující povinen popsat vadu nebo alespoň způsob, jakým se vada projevuje 
s určením místa jejího výskytu, resp. místa, kde se projevila.  
/3/ Adresa pro uplatnění reklamace:
/4/ V případě, že kupující uplatní nárok na odstranění vady, zavazuje se prodávající odstranit reklamované 
vady nejpozději do třiceti (30) dnů po písemném oznámení vady kupujícím. Reklamaci lze uplatnit 
nejpozději do posledního dne lhůty, přičemž i reklamace odeslaná v poslední den záruční doby se považuje 
za včas uplatněnou.  
/5/ Záruční doba neběží po dobu, po kterou kupující nemůže užívat zboží pro jeho vady, na které se 
vztahuje záruka. 

/6/ Reklamace jsou ze strany kupujícího řešeny správou logistického zabezpečení Policejního prezidia 
České republiky, případně jinými pověřenými pracovníky kupujícího. 

/7/   Vlastnosti a kvalitu zboží může kupující prověřovat v rozsahu daném touto dohodou, tzn., že může být 
prověřena např. i zdravotní nezávadnost použitých materiálů. 
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Čl. 9. Další povinnosti prodávajícího 

 

/1/ Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, které 
při plnění této dohody získá od kupujícího nebo o kupujícím či jeho zaměstnancích a spolupracovnících a 
nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu kupujícího žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem 
této dohody, ledaže se jedná 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím 
oprávněného orgánu. 

/2/ Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odst. /1/ tohoto článku všechny osoby, 
které se budou podílet na dodání zboží kupujícímu. 

/3/ Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží, odpovídá 
prodávající, jako by povinnost porušil sám. 

/4/ Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této dohody. 

/5/ Prodávající prohlašuje, že zboží uvedené v čl. 3. této dohody nemá právní vady ve smyslu ustanovení § 
1920 občanského zákoníku. 

/6/ Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této dohody uchovávat nejméně po 
dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo k zaplacení poslední části zboží, popř. 
k poslednímu zdanitelnému plnění dle této dohody, a to zejména pro účely kontroly oprávněnými 
kontrolními orgány. 

/7/ Prodávající souhlasí s tím, aby subjekty oprávněné dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve 
veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole)provedly finanční kontrolu 
závazkového vztahu vyplývajícího z této dohody. 

/8/ Prodávající je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve 
veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), spolupůsobit při výkonu finanční 
kontroly. 

/9/ Prodávající je povinen sdělit kupujícímu informaci o splnění podmínky dle § 81 zákona č. 435/2004 
Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, pokud ji splňuje. 

/10/ Prodávající je povinen upozornit kupujícího písemně na existující či hrozící střet zájmů bezodkladně 
poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávajícím i při vynaložení veškeré odborné péče 
nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této dohody. Střetem zájmů se rozumí činnost prodávajícího, 
v jejímž důsledku by došlo k naplnění zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, 
a to v § 2 odst. 3 písm. b) a v § 3 odst. 3 písm. a). 

/11/ Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů 
uvedených v této dohodě včetně ceny zboží. 

/12/ Prodávající je povinen bankovní účet, jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku kupujícího vůči 
prodávajícímu na základě této dohody, od uzavření této dohody do ukončení její účinnosti, zveřejnit 
způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 odst. 2 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty. 
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/13/ Prodávající bude při plnění předmětu této dohody postupovat s odbornou péčí, podle nejlepších znalostí 
a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy kupujícího a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo 
s pokyny jím pověřených osob. 

/14/ Prodávající se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží v rozsahu a za 
podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li se poškozený v případě škody vzniklé 
v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti u kupujícího za takto vzniklou škodu podle právních 
předpisů odlišných od občanského zákoníku a náhrada škody bude kupujícím poskytnuta, prodávající takto 
poskytnutou náhradu kupujícímu plně uhradí. 

/15/ Prodávající prohlašuje, že nebude uplatňovat na předmět zakázky ochranu dle zákona č. 478/1992 Sb. o 
užitných vzorech a zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů a o změně zákona č. 527/1990 
Sb., o vynálezech, průmyslových vzorech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů, pokud ano, 
pak pouze v součinnosti s kupujícím. 

/16/ Prodávající se zavazuje, že při plnění předmětu této dohody neporuší práva třetích osob, která těmto 
osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví, zejména z autorských práv a práv průmyslového 
vlastnictví. Prodávající se zavazuje, že kupujícímu uhradí veškeré případné náklady, výdaje, škody a 
majetkovou i nemajetkovou újmu, které kupujícímu vzniknou v důsledku uplatnění těchto práv třetích osob 

vůči kupujícímu.   

 

Čl. 10. Sankce 

 

/1/ Prodávající je povinen v případě prodlení s dodáním zboží, které nebylo dodáno v termínu podle 
ustanovení čl. 4. odst. /1/ této dohody, zaplatit smluvní pokutu kupujícímu ve výši 0,05 % z ceny té části 
zboží s DPH, které nebylo dodáno, nejméně však ve výši 500,00 Kč (slovy: pět set korun českých), za každý 
i započatý den prodlení, přičemž cena zboží je specifikována v ustanovení článku 6. této dohody. 

/2/ Prodávající je povinen v případě porušení závazků blíže specifikovaných v čl. 4 odst. /2/ této dohody 
zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 100,00 Kč (slovy: jedno sto korun českých) za každý i započatý 
den prodlení. 

/3/ Prodávající je povinen v případě prodlení s doručením faktury, která nebyla doručena v termínu podle 
ustanovení dle čl. 7. odst. /2/ této dohody, zaplatit smluvní pokutu kupujícímu ve výši 0,05 % za každý i 
započatý den prodlení z fakturované ceny zboží s DPH, které nebylo fakturováno, přičemž cena zboží je 
specifikována v čl. 6. této dohody. 

/4/ Kupující je povinen v případě nezaplacení kupní ceny v termínu dle čl. 7 odst. /5/ této dohody zaplatit 
úrok z prodlení ve výši 0,05 % z fakturované, nezaplacené ceny zboží s DPH za každý i započatý den 
prodlení. 

/5/ Prodávající je povinen v případě porušení závazku dle čl. 8 odst. /4/ této dohody (zejména prodlení 
s provedením reklamace, nedůvodné odmítání provedení reklamace) zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve 
výši 0,05% z ceny reklamovaného zboží, nejméně však ve výši 100,00 Kč (slovy: jedno sto korun českých) 
za každý i započatý den prodlení. 

/6/ Prodávající je povinen v případě porušení závazků blíže specifikovaných v čl. 9 odst. /1/ až /5/ této 
dohody zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 10 % z celkové kupní ceny včetně DPH, maximálně 
však 500.000,00 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých). 

/7/ Smluvní pokuty a úrok z prodlení jsou splatné do třiceti (30) kalendářních dnů od data, kdy byla 
povinné smluvní straně doručena oprávněnou smluvní stranou písemná výzva k jejich zaplacení, a to 
na bankovní účet oprávněné smluvní strany uvedený v této dohodě. 
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/8/ Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběžné 
uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty). 

/9/ Ustanoveními o smluvní pokutě není dotčen případný nárok kupujícího na náhradu škody vůči 
prodávajícímu v částce převyšující výši smluvní pokuty sjednané pro příslušné porušení povinnosti 
prodávajícího a povinnost prodávajícího řádně dodat kupujícímu zboží. 

/10/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této dohody a dle občanského zákoníku, které je povinen zaplatit 
prodávající kupujícímu, uplatňuje za kupujícího správa logistického zabezpečení Policejního prezidia České 
republiky, případně jiný pověřený pracovník kupujícího.  

Čl. 11. Odstoupení od dohody 

 

/1/ Kupující je oprávněn odstoupit od této dohody nebo její části v případě podstatného porušení této 
dohody prodávajícím. Za podstatné porušení se považuje zejména: 

a) prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než třicet (30) dní, 
b) prodlení prodávajícího s provedením reklamace o více než třicet (30) dní nebo nedůvodné 

odmítání provedení reklamace prodávajícím (odstoupení od této dohody je možné v rozsahu 

reklamovaného plnění), 
c) vadné plnění zboží podle § 2099 občanského zákoníku (odstoupení od dohody kupující provede 

v souladu s § 2106 odst. 1 písm. d) občanského zákoníku), 
d) nepravdivé nebo zavádějící prohlášení prodávajícího podle čl. 9 odst. /5/ této dohody, 
e) dodané zboží neodpovídá specifikaci zboží uvedené v příloze č. 1 této dohody, schválenému RV 

a schváleným TP. 
/2/ Kupující je dále oprávněn od této dohody odstoupit v případě, že: 

a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, 
b) prodávající je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 253/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, 
c) prodávající bezodkladně neoznámí prokazatelně kupujícímu skutečnost, že je v insolvenci nebo 

že hrozí její vznik, popř. že bylo správcem daně vydáno rozhodnutí, že je prodávající 
nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 253/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, 

d) prodávající vstoupí do likvidace, 
e) prodávající nemá bankovní účet řádně registrován v databázi „Registru plátců DPH“. 

/3/ Prodávající je oprávněn odstoupit od této dohody, pokud je kupující v prodlení s úhradou faktury o více 
než třicet (30) dnů od data splatnosti faktury. 

/4/ Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně. 

 

Čl. 12. Společná a závěrečná ustanovení 
 

/1/ Tato dohoda se řídí právním řádem České republiky. Práva a povinnosti smluvních stran neupravené 
touto dohodou se řídí podle příslušných právních předpisů, zejména občanským zákoníkem. 

/2/ Smluvní strany se dohodly, že v případě pochybností o datu doručení jakéhokoliv dokumentu 
uvedeného v této dohodě se má za to, že dnem doručení se rozumí pátý (5) pracovní den ode dne odeslání 
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dokumentu s výjimkou dokumentů, u kterých je určena lhůta pro doručení delší, a toto odeslání musí být 
potvrzeno doručovací společností. 

/3/ Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací této dohody budou řešeny 
smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před příslušnými soudy. 

 

/4/ Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé smluvní straně 
případnou změnu v údajích uvedených v záhlaví této dohody. 

/5/ Prodávající ani kupující nejsou bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany oprávněni 
postoupit práva a povinnosti z této dohody na třetí osobu. 

/6/ Nevymahatelnost či neplatnost kteréhokoliv ustanovení této dohody nemá vliv na vymahatelnost či 
platnost zbývajících ustanovení této dohody, pokud z povahy nebo obsahu takového ustanovení nevyplývá, 
že nemůže být odděleno od ostatního obsahu této dohody. 

/7/ Tato dohoda může být měněna nebo doplňována pouze na základě dohody obou smluvních stran 
písemnými číslovanými dodatky k této dohodě.  

/8/ Povinnost uzavření dodatku se nevztahuje na změnu pověřených pracovníků, kteří jsou prodávajícím i 
kupujícím určení v této dohodě. Takováto změna pověřených pracovníků bude pouze písemně oznámena 
druhé smluvní straně oprávněnou osobou. 

/9/ Smluvní strany se dohodly, že tuto dohodu mohou ukončit vzájemnou dohodou. 

/10/ Tato dohoda nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem 
uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. 
Smluvní strany se dohodly, že zveřejnění této dohody v registru smluv zabezpečí kupující. 

/11/ Smluvní strany prohlašují, že si tuto dohodu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a že byla sepsána na 
základě jejich pravé svobodné vůle, a na důkaz toho připojují své podpisy. 
 

/12/ Tato dohoda je uzavřena elektronicky. 
/13/ Nedílnou součástí této dohody je: 

 Příloha č. 1 (Specifikace ceny a zboží) – 1 list 

    Příloha č. 2 (Technické podmínky) – 10 listů 

 

 

V Praze 

 

 

Ing. Martin Šlemer 
vedoucí odboru veřejných zakázek 

Policejního prezidia ČR  

             V Táboře 

 

           

  

                Monitex Czech s.r.o. 
 

 

  

 prodávající 
(podpis) 

 



10 

 

 

                              

                                                                                              Příloha č. 1 k č.j. PPR-36463-38/ČJ-2019-990640 

 

 

Specifikace ceny a zboží  
 

 

Cena: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   Zboží: 
 

Předmětem plnění rámcové dohody jsou dodávky triček černých POLICIE na období 2020 – 2023 

v celkovém počtu 200.00 kusů. 
 

CPV: 18331000 – 8 Trička s krátkým rukávem 

 

Obchodní název: Tričko Policie ČR 

 

Technická podmínka: TP-01-2020 

 

 

 

 

 

 

Název výstrojní součástky 
Tričko černé POLICIE  

Cena v Kč za 1 ks bez DPH 154,00 

DPH v Kč za 1 ks 32,34 

Cena v Kč za 1 ks s DPH 186,34 

Požadovaný počet kusů 200.000 

Cena v Kč celkem bez DPH 30.800.000,00 

DPH v Kč celkem 6.468.000,00 

Cena v Kč celkem s DPH 37.268.000,00 
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Příloha č. 2 k č.j. PPR-36463-38/ČJ-2019-990640 

 

 

Technické podmínky 

 
 

 

                  TP-MOP-18-08 

   TP-01-2020 

       

 

1. OBSAH TP 

 

Schvalovací list 
Přehled změn v TP 

Obsah TP 

Názvosloví, použité zkratky a souvisící citované dokumenty 

Kapitola 1      VŠEOBECNÁ ČÁST 

Kapitola 2      URČENÍ PRODUKTU 

Kapitola 3      TAKTICKO-TECHNICKÁ DATA 

Kapitola 4      TECHNICKÝ POPIS 

Kapitola 5      DALŠÍ ÚDAJE 

Kapitola 6      POKYNY PRO SYSTÉM KONTROL A ZKOUŠENÍ 
Kapitola 7      POKYNY PRO INSTALACI A UVEDENÍ PRODUKTU DO  PROVOZU 

Kapitola 8      POKYNY PRO PROVOZ A OBSLUHU 

Kapitola 9      SPOLEHLIVOST 

Kapitola 10    POKYNY PRO OPRAVY 

Kapitola 11    POKYNY PRO KONZERVOVÁNÍ A ODKONZERVOVÁNÍ 
Kapitola 12    POKYNY PRO BALENÍ, SKLADOVÁNÍ, DOPRAVU A ZNAČENÍ 
Kapitola 13    POKYNY PRO EKOLOGICKOU LIKVIDACI 
 

 

 

2. PŘÍLOHY 

 

Příloha č. 1    Nákres a místa měření a Tabulka velikostí a kontrolních rozměrů 

Příloha č. 2    Tabulka konstrukčně-technologických parametrů materiálu 

Příloha č. 3    Materiálový list a ostatní 
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3. Názvosloví, použité zkratky a související dokumenty 

 

Názvosloví                   „NEVYUŽITO“ 

 

 

 

Související dokumenty 

 

 

ČSN   80 5004                     Pletené kusové výrobky. Společná ustanovení 
 

ČSN EN ISO 3758              Textilie. Symboly pro ošetřování(ISO 3758:1991) 
 

ČSN 80 0863                       Hmotnost výrobku 

 

ČSN   80 0864                     Zjištění rozměrů a vnějšího vzhledu pletených kusových                                                                  
                                             výrobků    
 

ČSN EN 25077                    Textilie. Zjišťování změn rozměrů po praní a sušení  
                                             (ISO 5077:1984)   
           

ČSN EN ISO 105-C06        Textilie. Zkoušky stálobarevnosti – část C 06                         
                                             Stálobarevnost v domácím a komerčním praní 
 

ČSN EN ISO 105-E04        Textilie. Zkoušky stálobarevnosti  
 

ČSN EN ISO 105-X12        Textilie. Zkoušky v otěru 

 

 

 

 

 

Související předpisy:           „NEVYUŽITO“ 

 

 

Použité zkratky: 
 

 PČR   -      Policie České republiky 

 ČR     -      Česká republika 

 ČSN   -     česká technická norma 

 MV     -     Ministerstvo vnitra 

  PES   -       polyester 
 RN      -     referenční číslo 

 TP      -      technické podmínky 

 

 

   

KAPITOLA 1. VŠEOBECNÁ ČÁST 

 

1.1 Tyto TP byly vypracovány v souladu s ČOS 051625. Jsou závazným technickým dokumentem, který 
vymezuje vlastnosti, úplnost a další jakostní znaky produktu, jejich zachování a ovlivnění po celou dobu 
jeho životního cyklu. TP dále určují podmínky pro výrobu, kontrolu, zkoušení, provoz, údržbu, opravy, 
revize, balení, skladování, dopravu, značení a likvidaci produktů. 
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1.2 Při kontrole musí být předložen ověřený referenční vzorek pro tyto TP, který je uložen u dodavatele i 
odběratele a platí do odvolání. 

 

1.3 Změny v provedení nebo použitém materiálu, musí být mezi výrobcem a odběratelem schváleny a to 
před zahájením výroby. 

 

KAPITOLA 2. URČENÍ PRODUKTU 

 

2.1. Tričko černé POLICIE / dále jen tričko) je určen jako součástka stejnokroje  příslušníků Policie České 
republiky . 

 

KAPITOLA 3. TAKTICKO-TECHNICKÁ DATA 

 

3.1. Jsou uvedena v přílohách č. 1, 2, 3 

 

3.2. Provozní a skladovací podmínky jsou uvedeny v kapitole č. 12. 
 

3.3. Tolerance rozměrů je uvedena v příloze č.1 

       Tolerance rozměrů  ± 3 % 

 

 

KAPITOLA 4. TECHNICKÝ POPIS 

 

4.1. PROVEDENÍ 
Tričko je vyrobeno z bavlněného úpletu s nápisem POLICIE na předním a zadním díle.  
 

Tričko černé POLICIE (dále jen tričko) je černé barvy, s krátkým rukávem a kulatým průkrčníkem, 
ukončeným pružným lemem. Na prsou a na zádech je natištěný nápis POLICIE (viz referenční vzorek). 
Podmínkou je vysoká stálobarevnost základního materiálu a natištěného nápisu POLICIE.   
Přední díl – rovný, hladký, průkrčník kulatý, s lemem v žebrové vazbě. Šířka hotového lemu je 20 ± 1 mm. 
Šev lemu je začištěn do vnitřní strany trička. Dolní okraj je založený, záložka zapošitá speciálním strojem na 
pleteniny. Na prsou, vlevo vpředu, je natištěný nápis POLICIE, Základna nápisu je ve vzdálenosti 250 ± 5 

mm od vrcholu náramenice, tzn. v místě švu s lemem průkrčníku (viz referenční vzorek).  Rozměry tisku: 
šíře 120 ± 2 mm, výška 25 ± 2 mm. Technologie tisku – tepelný transferový přenos. Typ písma UNIVERS 
65 – polotučný, barva žlutá (Pantone odstín 124 C) – viz referenční vzorek. 
Zadní díl – vypracování stejné jako u předního dílu, na střed zad natištěný nápis POLICIE. Základna nápisu 
je ve vzdálenosti 180 ± 5 mm od středu náramenicového švu (viz referenční vzorek). Rozměry tisku: šíře 
300 ± 2 mm, výška 60 ± 2 mm. Technologie tisku – tepelný transferový přenos. Typ písma UNIVERS 65 – 

polotučný, barva žlutá (Pantone odstín 124 C) – viz referenční vzorek. 
Rukávy – krátké, jednodílné, s nízkou rukávovou hlavicí. Dolní okraj rukávů je založený a prošitý 
speciálním strojem na pleteniny. 

 

4.2. ZPRACOVÁNÍ 
Všechny švy a záložky jsou rovné, s pravidelnými a rovnoměrně utaženými stehy a pružné natolik, aby se 
při natažení úpletu netrhaly. Počet stehů odpovídající použitému materiálu, minimálně 4-5 stehů na 10 mm. 
Konce šití musí být zajištěny proti párání, konce nití ustřiženy. Švy náramenic jsou zajištěny proti vytažení 
(viz referenční vzorek). 
 

4.3. MATERIÁL  
K výrobě triček se používá materiál uvedený v příloze č. 3. 
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KAPITOLA 5. DALŠÍ ÚDAJE 

 

„NEVYUŽITO“ 

                                                                                                                 

 

KAPITOLA 6. POKYNY PRO SYSTÉM KONTROL A ZKOUŠENÍ 

 

6.1. Tričko musí odpovídat kupní ceně, technickým podmínkám a referenčnímu vzorku. Odběratel 
provede přejímku zboží v souladu s Obchodním zákoníkem a kupní smlouvou. 

 

Trička se zkoušejí podle následujících norem :  
 

ČSN   80 5004                     Pletené kusové výrobky. Společná ustanovení 
 

ČSN EN ISO 3758              Textilie. Symboly pro ošetřování(ISO 3758:1991) 
 

ČSN 80 0863                       Hmotnost výrobku 

 

ČSN   80 0864                     Zjištění rozměrů a vnějšího vzhledu pletených kusových                                                                                   
                                             výrobků    
 

ČSN EN 25077                    Textilie. Zjišťování změn rozměrů po praní a sušení  
                                             (ISO 5077:1984)   
           

ČSN EN ISO 105-C06        Textilie. Zkoušky stálobarevnosti – část C 06                         
                                          Stálobarevnost v domácím a komerčním praní 
 

ČSN EN ISO 105-E04        Textilie. Zkoušky stálobarevnosti  
 

ČSN EN ISO 105-X12        Textilie. Zkoušky v otěru 

 

 

Zkoušky  provádí  dodavatel a to  provozní  i  laboratorní  (v  případě  potřeby externí laboratoři) podle 
směrnice systému  jakosti dle ČSN EN ISO 9001:2001.  
 

 

 

KAPITOLA  7. POKYNY PRO INSTALACI A UVEDENÍ PRODUKTU DO PROVOZU 

 

„NEVYUŽITO“ 

 

 

KAPITOLA  8. POKYNY PRO PROVOZ A OBSLUHU 

 

8.1. Symboly ošetřování jsou uvedeny v kapitole 12.4. 
 

 

KAPITOLA  9. SPOLEHLIVOST 

 

 

9.1. Záruční podmínky jsou obsaženy v kupní smlouvě nebo se postupuje podle 

Obchodního zákoníku č. 513/1991 Sb. současně platného. 
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KAPITOLA  10. POKYNY PRO OPRAVY 

 

„NEVYUŽITO“ 

 

 

 

KAPITOLA 11. POKYNY PRO KONZERVOVÁNÍ A OKONZERVOVÁNÍ 

 

„NEVYUŽITO“ 

 

 

 

KAPITOLA 12. POKYNY PRO BALENÍ, SKLADOVÁNÍ, DOPRAVU A ZNAČENÍ 

 

12.1 BALENÍ  
Výrobky se balí po 1 ks do PE sáčku, který se zataví. Následně se po 50 kusech vloží do krabice s pětivrstvé 
lepenky, vždy 25 ks vlevo a 25 ks vpravo. Každá krabice je označena štítkem s těmito údaji: 
- výrobce 

- název výrobku 

- velikost 
- počet kusů 

- měsíc/rok výroby 

Pokud krabice neobsahuje 50 ks stejné velikosti, musí být počty kusů různých velikostí výrazně označeny. 
 

 

12.2. SKLADOVANÍ 
Trička  se skladují v suchých větraných místnostech při teplotě 5-20 °C  a v atmosférické vlhkosti max. 65% 
tak, aby byly chráněny před povětrnostními vlivy.Trička se nesmí skladovat v blízkosti vyhřívacích těles a 
nesmí být vystaveny účinkům slunečního záření. Doba skladovatelnosti je – 5 roků.  
 

 

12.3. DOPRAVA 

 Při  dopravě  je  třeba  zajistit  takové podmínky, aby nedošlo ke znehodnocení nebo ztrátě zboží. Za obsah 
zásilky odpovídá dodavatel. 
 

12.4. ZNAČENÍ 
Výrobky se značí bílou textilní etiketou s černým písmem, našitou na střed průkrčníku zadního dílu, 10 mm 
pod všitým lemem. Na textilní etiketě jsou tyto údaje: 

- výrobce 

- velikost 
- materiálové složení v plném znění 
- symboly ošetřování 

 
             Nežehlit přes potisk 

- měsíc/rok výroby 

-  

Etiketa a značení na textilní etiketě jsou stálobarevné, písmo čitelné, i po údržbě, a to po celou požadovanou 
dobu životnosti. 
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KAPITOLA 13. POKYNY PRO EKOLOGICKOULIKVIDACI 

 

 

13.1.     Likvidace  výrobků se  provádí dle  zákona  č. 185/2001 Sb.  o odpadech  a ve znění pozdějších 
předpisů a dle Vyhlášky č. 383 a 376/2001 Sb. 
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                  TP-01-2020                          

                   Příloha č. 1       
 

TRIČKO ČERNÉ POLICIE 

 

 

Nákres a místa měření 
 

 
 

 

 

Tabulka kontrolních měr Trička černého POLICIE 

Rozměry v tabulce jsou uvedeny v cm. Povolená tolerance rozměrů: ± 3%. 
 

Kóta Místo měření Velikost 
XS S M L XL XXL 

(2XL) 
XXXL 

(3XL) 
XXXXL 

(4XL) 
A ½ obvodu 

hrudníku 

44 48 52 56 60 64 68 72 

B ½ obvodu rukávu 20 22 23 24 26 27 28 29 

C Šíře náramenice 12 14 16 18 20 21 22 23 

D Délka zadního dílu 62 66 70 74 78 82 86 90 

E Délka rukávu 16 17 18 19 20 21 22 23 

F ½ obvodu 
průramku 

25 26 27 28 29 30 31 32 

 

Použité nitě musí zabezpečit kvalitní spojení všech šitých částí po celou požadovanou dobu životnosti.  
Celkový vzhled a provedení musí být bezvadné, švy začištěné, bez zbytečných konců nití a to jak z líce, tak i 
z rubu výrobků. 
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                                    TP-01-2020                         

                                                                                                                                              Příloha č. 2       
Technické parametry použitých materiálů 

 

Základní materiál úplet, vazba jednolícní hladká : Název materiálu Policie 2020 

 

P.č. Parametr, jednotka Požadavek Zkušební norma, 
metoda 

 

1. 
 

Materiálové složení základní materiál 
(%)  

 

100 česaná 
bavlna  

Nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 
č. 1007/2011 

2. Barva černá, číslo odstínu podle 
barevnice PANTONE ® 19 - 4205 TP  

povolená barevná 
odchylka stupeň 4 

šedé stupnice 

 

3. Plošná hmotnost (g/m²) 180 ± 5% ČSN EN 12127 

 

4. 
Hustota pleteniny 

(počet řádků na 10 mm) 
(počet sloupců na 10 mm) 

 

19 ± 5%  
14 ± 5% 

 

ČSN EN 14971 

 

5. 
Rozměrové změny po praní při 40 °C  
podél/napříč (%) 

 

± 2/± 2 

 

ČSN EN ISO 5077 

 

 

6. 

Stálobarevnost v praní při 40°C 
(stupeň šedé stupnice) 
změna původního odstínu 

zapouštění do doprovodné tkaniny 
bavlna/vlna 

 

 

        min. 4-5 

min. 4-5 

 

 

 

ČSN EN ISO 105-C06 

  7. Stálobarevnost ne světle (stupeň 
modré stupnice) 

min. 5 - 6 ČSN EN ISO 105-B02 

8. Stálobarevnost (stupeň šedé stupnice) 
- v suchém otěru 

- v mokrém otěru 

- v potu kyselém 

- v potu alkalickém 

 

 

min. 4-5 

min. 4 

min. 4-5 

min. 4 

 

 

ČSN EN ISO 105-X12 

ČSN EN ISO 105-X12 

ČSN EN ISO 105-E04 

ČSN EN ISO 105-E04 

 

Doplňkový materiál na lem, vazba oboulícní žebrová 1:1  
 

P.č. Parametr, jednotka Požadavek Zkušební norma, 
metoda 

 

1. 
 

Materiálové složení lem (%) 
 

98 bavlna 

2 elastan 

Nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 
č. 1007/2011 

2. Barva černá, číslo odstínu podle 
barevnice PANTONE ® 19 - 4205 TP  

povolená barevná 
odchylka stupeň 4 

šedé stupnice 

 

3. Plošná hmotnost (g/m²) 250 ± 5% ČSN EN 12127 

 

4. 
Hustota pleteniny 

počet řádků na 10 mm 

počet sloupců na 10 mm 

 

20 ± 5% 

14 ± 5% 

 

ČSN EN 14971 

5. Rozměrové změny po praní při 40°C 
podél/napříč (%) 

 

± 2/± 2 

 

ČSN EN ISO 5077 

 

 

6. 

Stálobarevnost v praní při 40°C 
(stupeň šedé stupnice) 
změna původního odstínu 

 

 

       min. 4–5 

 

 

ČSN EN ISO 105-C06 
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zapouštění do doprovodné tkaniny 
bavlna/vlna 

min. 4–5 

 

  7. Stálobarevnost ne světle (stupeň 
modré stupnice) 

min. 5-6 ČSN EN ISO 105-B02 

8. Stálobarevnost (stupeň šedé stupnice) 
- v suchém otěru 

- v mokrém otěru 

- v potu kyselém 

- v potu alkalickém 

 

 

min. 4-5 

min. 4 

min. 4-5 

min. 4 

 

 

ČSN EN ISO 105-X12 

ČSN EN ISO 105-X12 

ČSN EN ISO 105-E04 

ČSN EN ISO 105-E04 

 

 

Parametry zdravotní bezpečnosti – základní a doplňkový materiál 
 

P.č. Parametr, jednotka Požadavek Zkušební norma, 
metoda 

 Toxicita (zdravotní bezpečnost) 
1. Obsah volného a hydrolýzou 

uvolněného formaldehydu (mg/kg) 
max. 75 ČSN EN ISO 14184-1 

2. pH vodního výluhu 4,5 – 7,5 ČSN EN ISO 3071 

3. Obsah těžkých kovů (mg/kg)  
- arsen 

- kadmium 

- olovo 

- rtuť 

- chróm celkový 

- chróm (šestimocný) 
 

- kobalt 
- měď 

- nikl 

 

max. 1,0 

max. 0,1 

max. 1,0 

max. 0,02 

max. 2,0 

pod detekčním 
limitem 

max. 4,0 

max. 50,0 

max. 4,0 

Extrakce v roztoku 
kyselého potu dle ČSN 
EN ISO 105-E04, 
stanovené metodou 
AAS/metodou ICP-OES 

4. Azobarviva, která mohou uvolňovat 
karcinogenní arylaminy, (mg/kg) 

pod detekčním 
limitem metody 

EN 14362-1 

 

Další použitý materiál  
textilní etiketa 

šicí nitě 100% polyester, jemnost nití, číslo metrické max. 120  
zpevnění náramenice proti vytahování (dle referenčního vzorku) 
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   TP-01 -2020 

                                                                                                                                          Příloha č. 3 

 

TRIČKO ČERNÉ POLICIE 

 

Materiálový list 
 

 

Základní materiál:     100 % bavlna, česaná 

                                   vazba jednolícní hladká 

 

Plošná hmotnost :      min. 180  g.m-2      ± 5% 

 

Barva :                       Černa , Pantone č.19-4205 TP 

 

Lemy :                       98% bavlna, 2% elastan 

                                   vazba žebrová 1:1 

 

Plošná hmotnost :      250  g.m-2       ± 5 % 

 

Barva :                       Černá  
 

Šicí nitě:                    100 % Polyester v barevném odstínu základního materiálu 

Konstrukční šňůrka : 100 % Polyester ( zpevnění náramenice ) 
Textilní etiketa 

PE sáček 

Tisk POLICIE :  transfer , barva Pantone přímý č. 124-C  

 

 

 

 

 

Ostatní 
 

 

• Přejímka 

Kvantitativní přejímku zboží provede oprávněná osoba kupujícího na SLZ PP Svojšice, telefonický 
kontakt a jméno:

 

• Rozdělovník budoucích dodávek 

Podle dílčích objednávek. 
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